T A

Water leak sensor

Flooding Alarm
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INSTRUKCJA OBSLUGI



Wyglad produktu

Dioda LED

Instrukcja obstugi

!

Tasmy samoprzylepne



Specyfikacja

Materiat: ABS
Wymiary: 71x25x20 mm (gtdwne urzgdzenie)
1.0 m ( Dtugosc¢ kabla czujnika)
Bateria: LR03-1.5V AAA x2 (baterie alkaliczne)
Zywotno$¢ baterii: 6000 razy ( ilo$é uruchamiania)
Pragd czuwania: 8uA
Prad alarmu: 70mA~120mA
Typ bezprzewodowy: 2.4GHz
Standard bezprzewodowy: IEEE 802.11b/g/n

Lista rzeczy do sprawdzenia przed rozpoczeciem
uzytkowania Przed rozpoczeciem uzytkowania,
wykonaj ponizsze czynnosci:

a.Sprawdz, czy Twoj smartfon jest podtgczony do
sieci Wi-Fi 2.4 GHz

b.Sprawdz, czy podane hasto do sieci Wi-Fi jest
prawidtowe

c.Sprawdz, czy Twoj smartfon posiada system
Android 4.4 + lub iOS 8.0 +

d.Jesli liczba urzgdzenh podtgczonych do routera
Wi-Fi osiggnie limit, mozesz sprébowac wytgczy¢
urzgdzenie, aby zwolni¢ kanat lub sprobowac uzyc¢
innego routera Wi-Fi.



Zasady uzytkowania

Przesun pokrywe komory baterii z tytu urzgdzenia,
umiesc¢ 2 baterie alkaliczne AAA zgodnie z
prawidtowg polaryzacjg. Po tym czasie dioda LED
zacznie migac.

(Uwaga: Kiedy moc baterii bedzie wyczerpana,
wymien je na baterie alkaliczne).



ZASADY KONFIGURACJI:

1.Za pomocg smartfona zeskanuj ponizszy kod QR
lub wyszukaj nazwe “Gosund” a Google Play lub APP
Store, aby pobrac i zainstalowac aplikacje.

’J Available on the Getiton
[ ¢ App Store " Google Play

2. Utworz konto za pomocg numeru telefonu komérkowego |
wprowadz kod autoryzacyjny.
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3.Podtgcz telefon komorkowy do routera WiFi w
domu, kliknij "+" w prawym gornym rogu strony
gtéwnej lub kliknij "Add Device".

No devices
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4. 1) Tryb Bluetooth:

Wigcz funkcje Bluetooth w swoim telefonie
komorkowym. Po tym czasie nazwa urzgdzenia
bedzie wyszukiwana. Podaj swojg nazwe sieci Wi-Fi
oraz hasto, a potgczenie urzgdzenia z telefonem
nastgpi automatycznie.
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2) Tryb Wi-Fi- wybierz nazwe “Flood detector
(BLE+Wi-Fi)” z listy “Sensors”, wprowadz hasto do
sieci Wi-Fi, wybierz opcje “Blink Quickly” i upewnij
sie, ze dioda LED szybko miga. Jezeli dioda LED nie
zacznie szybko migac, nacisnij i przytrzymaj przycisk
RESET przez 5 sekund az do momentu kiedy dioda
LED zacznie szybko migac¢. Po tym czasie
potgczenie nastgpi automatycznie.
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Powolne miganie- Mozesz rowniez wybrac opcje “Blik
Slowly” w sytuaciji,w ktorej dioda LED bedzie migac¢
powoli. Jesli nie, nacisnij i przytrzymaj przycisk
RESET do momentu, az dioda LED zacznie powoli
migac. Po tym czasie potgcz swaj telefon komorkowy
do hotspotu urzgdzenia: “SmartLife-XXXX".
Nastepnie powroc do interfejsu aplikacji. Po tym
czasie konfiguracja bedzie ukonczona.

Select the status of the indicator light
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Zasady montazu

Dwa sposoby montazu urzgdzenia:

1. Za pomociczystej | suchej szmatki wyczys¢ sciane
w miejscu, w ktorym chcesz zamontowac urzgdzenie.
Oderwij tasmy samoprzylepne, aby umiesci¢
urzgdzenie i docisnij je mocno przez okoto 10 sekund,
aby dobrze je przymocowac.
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2.Mozesz tez zamontowac urzgdzenie za pomocg srub
dotgczonych do opakowania.
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UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Cuco Smart Technology Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzgdzenia radiowego Czujnik jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Pelny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: https://files.innpro.pl/Gosund

Adres producenta: Room 201, 301, Building A, No. 12, Difu Road, Guxing
Community, Xixiang Street, Bao'an District, Shenzhen 51800, Guangdong,
Chiny

Czestotliwos¢ radiowa: 2400-2483.5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 20 dBm

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. 7
ul. Rudzka 65c INNPRD:

44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Dane kontaktowe:

Shenzhen Cuco Smart Technology Co,, Ltd.
Adres: Room 201, 301, Building A, No.12 Difu
Road, Guxing Community, Xixiang Street,
Bao'an District, Shenzhen 51800,
Guangdong, P.R.China

WWW: www.gosund.net

Wsparcie e-mail: service.eu@gosund.com
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